ZERMATT ORIGIN PRE-FIT BARTLEIN 6.5 CREEDMOOR STEEL
BARREL - ZEMATT ORIGIN 6.5 CREEDMOOR 26" MTU PRE-FIT STEEL
BARREL

The SMR Custom Pre-fit Bartlein Barrel, chambered with an appropriately
named B.E.A.R. or Barrel Examination Axis Review chambering process. When
you see this logo or name, it guarantees the most accurate and repeatable
indication and chambering process on the market, producing the tightest,
smoothest, and best shooting chambers available. These custom pre-fit
barrels are chambered in 6.5 Creedmoor and are for the Zermatt Origin
platform. They have a 1-8 twist and 5/8"x24 muzzle thread.

Attributes

e Name: ZEMATT ORIGIN 6.5 CREEDMOOR 26" MTU PRE-FIT STEEL BARREL
¢ Manufacturer: SNOWY MOUNTAIN RIFLE COMPANY
¢ Product no.: 430106016

e Mfr. No.: 6529

¢ Barrel Weight: 6.2 |bs

Cartridge: 6.5 Creedmoor

Contour: MT

Finish: Stainless

Length: 26"

Make: Zermatt

Model: Origin

Muzzle Threads: 5/8-24

Twist: 1-8

Delivery weight: 3.266kg

Shipping height: 102mm

Shipping width: 102mm

Shipping length: 762mm

e UPC: 840351865299

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise fur den Zermatt Origin PreFit
Bartlein 6.5 Creedmoor Stahllauf

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des Zermatt Origin PreFit Bartlein 6.5 Creedmoor Stahllaufs. Dieser Lauf
wurde entwickelt, um lhnen eine prazise und zuverlassige Leistung zu bieten. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie alle Sicherheitsvorkehrungen beachten, um Verletzungen oder Schaden zu
vermeiden.

¢ Verwenden Sie das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck.

¢ Halten Sie den Lauf und andere Waffenteile aullerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten
Personen.

¢ Informieren Sie sich Uber lokale Gesetze und Vorschriften, die den Besitz und die Verwendung von
Feuerwaffen betreffen.

e Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand des Laufs und anderer Waffenteile auf Abnutzung oder
Beschadigung.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie nur Munition, die flir das Kaliber 6.5 Creedmoor geeignet ist.

¢ Achten Sie darauf, dass der Lauf richtig montiert ist, bevor Sie die Waffe verwenden.
Vermeiden Sie den Kontakt mit dem Lauf, wenn dieser heifs ist.

Tragen Sie beim SchieBen immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Gehdrschutz und
Schutzbrille.

Halten Sie die Waffe immer in eine sichere Richtung, auch beim Laden und Entladen.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Installation des Laufs:

o Uberpriifen Sie, ob alle Teile vorhanden sind.

o Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist.

o Montieren Sie den Lauf gemals den Anweisungen des Herstellers.

o Ziehen Sie alle Schrauben und Befestigungen fest, um sicherzustellen, dass der Lauf sicher sitzt.

2. Verwendung des Laufs:

o Laden Sie die Waffe nur in einem sicheren Bereich.
o Uberprifen Sie vor jedem Schuss, ob der Lauf sauber und frei von Verunreinigungen ist.
o Flihren Sie regelmaRige Wartungsarbeiten durch, um die Leistung des Laufs zu gewahrleisten.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie den Lauf und andere Waffenteile gemaR den értlichen Vorschriften fir gefahrliche Abfalle.
e Lassen Sie alte oder beschadigte Teile von einem Fachmann entsorgen, um sicherzustellen, dass keine
Gefahr fir die Umwelt oder die 6ffentliche Sicherheit besteht.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Unterstltzung oder Fragen zur Sicherheit lhres Produkts wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen
autorisierten Fachhandler.

Bitte beachten Sie, dass Sie bei der Verwendung dieses Produkts die EURichtlinien fiir Produktsicherheit
einhalten sollten. Achten Sie darauf, potenzielle Gefahren zu identifizieren und die entsprechenden
Sicherheitsvorkehrungen zu treffen. Halten Sie sich tGber Rickrufaktionen und Sicherheitswarnungen auf dem
Laufenden, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher verwenden.



Safety Instruction Guide for Zermatt Origin PreFit
Bartlein 6.5 Creedmoor Steel Barrel

Introduction

Thank you for choosing the Zermatt Origin PreFit Bartlein 6.5 Creedmoor Steel Barrel. This guide provides
essential safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your product. Please read
this document thoroughly before installation and use.

General Safety Guidelines

¢ Ensure safe use of the product by following all instructions provided.

Be aware of potential hazards associated with the use of firearms and firearm components.
Always handle the barrel with care, treating it as a critical component of your firearm.

Keep the barrel and any associated tools out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the barrel for any signs of wear or damage before use.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform to stay informed about product safety.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate safety gear, including eye and ear protection, when handling firearms.
Ensure the firearm is unloaded before installing or adjusting the barrel.

Follow the manufacturer’s instructions for the installation and usage of the barrel.

¢ Do not exceed the maximum pressure limits specified for your firearm and ammunition.

Avoid using damaged or worn components, as they can lead to unsafe conditions.

Be aware of your surroundings when using firearms to prevent accidents and injuries.

Ensure that all tools used for installation are in good condition and suitable for the task.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Gather all necessary tools and components before beginning the installation.
o Ensure your workspace is clean and free from distractions.

2. Installation Steps

[¢]

Ensure the firearm is completely unloaded.

Remove the existing barrel from the firearm according to the manufacturer's instructions.
Inspect the new Zermatt Origin PreFit Bartlein Barrel for any visible defects.

Align the new barrel with the receiver, ensuring it fits properly.

Secure the barrel using the appropriate torque specifications as provided by the manufacturer.
Reassemble the firearm, ensuring all components are properly installed.

[¢]

o

[¢]

[¢]

[¢]

3. Usage Guidelines

o Always confirm the barrel is properly installed before use.

o Use only ammunition that is compatible with the 6.5 Creedmoor cartridge.
o Follow safe shooting practices at all times.

o Clean the barrel regularly to maintain optimal performance and safety.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the barrel in accordance with local regulations regarding metal and firearm components.
¢ Do not dispose of the barrel in regular household waste.
¢ Consider recycling the barrel if possible, or contact local authorities for guidance on proper disposal

methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the Zermatt Origin PreFit Bartlein 6.5 Creedmoor Steel Barrel, please
refer to the manufacturer's contact information provided with your product. Ensure you keep this guide for
future reference.

Thank you for prioritizing safety and compliance while using your Zermatt Origin PreFit Bartlein Steel Barrel.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto

Introduzione

Grazie per aver scelto il tubo prefabbricato Bartlein personalizzato SMR per la piattaforma Zermatt Origin.
Questo prodotto e progettato per offrire prestazioni elevate e deve essere utilizzato con attenzione e rispetto
delle norme di sicurezza. Questa guida fornisce informazioni importanti per garantire un uso sicuro e
responsabile del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di seguire tutte le istruzioni fornite per un uso corretto e sicuro del prodotto.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o se non funziona correttamente.

¢ Conserva il prodotto in un luogo sicuro, lontano dalla portata dei bambini.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza solo munizioni compatibili con il calibro 6.5 Creedmoor.

Indossa sempre occhiali di protezione e protezioni per le orecchie durante I'uso del prodotto.

Non puntare mai I'arma verso persone o animali.

Assicurati che I'arma sia scarica quando non in uso e durante la pulizia.

Non modificare il prodotto in alcun modo; eventuali modifiche possono compromettere la sicurezza.
Segui le normative locali e nazionali riguardanti I'uso delle armi da fuoco.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Tubo PreFabbricato

o Verifica che I'arma sia scarica.

o Rimuovi il vecchio tubo, se presente, seguendo le istruzioni del produttore.

o Inserisci il tubo prefabbricato Bartlein nel ricevitore dell'arma.

o Fissa il tubo secondo le specifiche del produttore, assicurandoti che sia ben avvitato.

2. Uso del Prodotto

o Controlla sempre I'arma prima di ogni utilizzo.
o Sequi le procedure di caricamento e scaricamento corrette.
o Esequi il tiro in un'area designata e sicura, lontano da persone e proprieta.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Segui le normative locali riguardanti lo smaltimento dei materiali pericolosi.
¢ Non gettare il prodotto nel normale rifiuto domestico.
¢ Contatta un centro di smaltimento autorizzato per la corretta eliminazione del prodotto.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contattare un rappresentante del servizio
clienti presso la societa produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e le informazioni
relative al prodotto per ricevere assistenza piu rapida.



Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro e responsabile del tubo prefabbricato Bartlein
personalizzato SMR. La tua sicurezza & la nostra priorita.



Sakerhetsinstruktioner for Zermatt Origin PreFit
Bartlein 6.5 Creedmoor Steel Barrel

Introduktion

Tack for att du valt Zermatt Origin PreFit Bartlein 6.5 Creedmoor Steel Barrel. Denna produkt ar designad for att
ge hog precision och palitlighet. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten, vanligen fol]
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera att produkten ar i gott skick innan anvandning.

e Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn.

Rapportera eventuella skador eller defekter till en auktoriserad aterférsaljare.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och hérselskydd nar du anvander vapnet.

Se till att vapnet ar oladdat nar det inte anvands.

Undvik att rikta vapnet mot manniskor eller djur, aven om det ar oladdat.

Anvand endast ammunition som ar avsedd for 6.5 Creedmoor.

Kontrollera alltid vapnet fore och efter varje anvandning for tecken pa slitage eller skador.

Instruktioner for installation och anvandning

¢ Installera pipan enligt féljande steg:
1. Se till att vapnet ar avstangt och oladdat.
2. Ta bort den gamla pipan genom att lossa den med ett lampligt verktyg.
3. Montera den nya pipan pa vapnet, se till att den sitter ordentligt.
4. Kontrollera att alla skruvar och fasten ar atdragna.
e For att anvanda vapnet:
1. Ladda vapnet med korrekt ammunition.
2. Rikta vapnet mot malet och kontrollera om det ar sakert att avfyra.
3. Avfyra vapnet endast nar du ar saker pa att det ar sakert att gora det.

Avfallshanteringsinstruktioner

* Kassera eventuell férpackning och skrap pa ett miljovanligt satt.
e FOr gamla eller skadade komponenter, f0lj lokala riktlinjer for farligt avfall.
e Ldmna in oanvand ammunition hos en auktoriserad aterférsaljare for saker avfallshantering.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta en auktoriserad aterférsaljare eller besok tillverkarens
webbplats.

Tack for att du féljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet &r var hégsta prioritet.



	frontpage
	de_DE
	en_GB
	it_IT
	sv_SE

